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demande a tous les Etats de contribuer effectivement &
son application;

2. Réaffirme également quc tous les Etats doivent se
conformer strictement, dans leurs relations intcrnatio-
nales, aux engagements qu’ils ont pris ¢n vertu de la
Charte des Nations Unies;

3. Souligne que, jusqu’a I'é1ablissement d’une paix
universelle durable et stable fondée sur la sécurité in-
ternationale dans le cadre d’une structure globale, via-
ble et facilement applicable, la paix, le désarmement et
le réglement pacifique des différends resteront la tache
prioritaire de la communauté internationale;

4. Demande a tous les Etats de s’abstenir de recou-
rir  la menace ou a '’emploi de la force, a I'interven-
tion, a I'ingérence, a 'agression, a Ioccupation étran-
gére et 2 la domination coloniale ou & aucune mesure
de coercition politique ou ¢économique qui porterait
atteinte a la souveraineté, a l'intégrité territoriale, i
I'indépendance et a la sécurité d’autres Etats, ou a la
souveraineté permanente des peuples sur leurs res
sources naturellcs;

5. Demande également a tous les Etats de s’efforcer,
en utilisant les moyens prévus par la Charte, de parve-
nir a un réglement pacifique des différends et d’¢limi-
ner les foyers de crise et de tension qui menacent la paix
et la sécurité internationalces;

6. Souligne qu’il faut renforcer encore le réle de
I’Organisation des Nations Unies comme f{acteur dc
paix et de sécurité, de respect du droit international, de
développement économique et social et de progres
dans l'intérét de ’humanité;

7. Se félicite du role actif jou¢ récemment par Ic
Conseil de sécurité, qui s’acquitte ainsi de sa responsa-
bilit¢ principale — le maintien de la paix et de la sécu-
rité internationales —, ct exprime ’espoir que, dans lc
méme esprit, il continuera 2 traiter de toutes les autres
menaces a la paix et a la sécurité internationales;

8. Prie instamment tous les Etats, en particulier les
Etats dotés d’armes nucléaires ct les autres Etats mili-
tairement importants, de prendre immédiatement de
nouvelles mesures visant a faire prévaloir et a utiliser
avec efficacité le systéme de sécurité collective envisagé
dans la Charte, a mettre effectivement fin a la course
aux armements en vue de réaliser un désarmement gé-
néral et complet sous un contréle international efficace
et a appliquer les recommandations et décisions énon-
cées dans le Document final de la dixieme session ex-
traordinaire de I'"Assemblée générale's;

9. Souligne que la croissance soutenue et e déve-
loppement de I’économie mondiale, plus particuliére-
ment des pays en développement, ct la solution de leurs
problémes €conomiques sont des préalables de tout
renforcement de la paix et de la sécurité internatio-
nales;

10. Souligne qu’il faut développer de manicre équi-
librée I'économie mondiale et corriger Pasymétrie ct les
inégalités de développement économique et technique
qui existent actucllement entre pays développés et pays
en développement, notamment en €largissant les bascs
de la gestion de I’économic mondiale afin de refléter
les intéréts de tous les pays;

11.  Considére que le respect et la défense des droits
de Phomme et des libertés fondamentales sous tous
leurs aspects, d’une part, ct i'affermissement de la paix
¢t de la sécurité internationales, d’autre part, se renfor-
cent mutuellement;

12.  Réaffirme la 1égitimité de la lutte que ménent les
peuples soumis a la domination coloniale, a ’occupa-
tion étrangére ou a des régimes racistes, ainsi que lcur
droit inaliénable a 'autodétermination et a I'indépen-
dance;

13.  Réaffirme également la responsabilité de 1'Orga-
misation des Nations Unies pour ce qui est de ’élimina-
tion de P'apartheid et demandc que soit pleinement
appliquéc la Déclaration sur f'apartheid ct ses consé-
quences destructrices en Afrique australe!®?, adoptéc
par ’Assemblée générale a sa seizieme session extraor-
dinaire;

14, Réaffirme en outre quc la démocratisation des
relations internationales s’'impose et se déclare ferme-
ment convaincue que P'Organisation des Nations Unies
olfre a cet égard Ic cadre le plus approprié;

15, Invite les Etats Membres a faire connaitre leur
opinion sur Vapplication de la Déclaration sur le ren-
forcement de la séeurité internationalce, compte tenu
notamment des {aits nouveaux qui s¢ sont produits dans
le domaine de lis séeurité et de la coopération interna-
tionales, ct pric lc Secrétaire général de lui présenter a
sa quarante-sixicme session un rapport établi a partir
des réponses qu'il aura regues;

16. Décide d'inscrire a I'ordre du jour provisoire de
sa quarante-sixicme session la question intitulée “Exa-
men de I'application de la Déclaration sur le renforce-
ment de fa sécurité internationale™.
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45/81. Application de la Déclaration sur la prépara-

tion des sociétés a vivre dans la paix

L’Assemblée geénérale,

Sachant combien le monde aspire a un climat de paix
et de sécurité propice au développement économique
ct social de toutes les nations,

Rappelant 1a Déclaration sur la préparation des so-

ci€tés a vivre dans la paix, contenuc dans sa résolution
33/73 du 15 déccmbre 1978,

Prenant acte wvec satisfaction du rapport du Secré-
taire général'®,

L. Constate jque la Déclaration sur la préparation
des sociétés a vivre dans la paix a exercé une influence
sur les efforts visant a assurer la paix et la sécurité in-
ternationales et a fairc prendre davantage conscience
dc leur importance pour I'avenir des nations;

2. Félicite tous les gouvernements, 'Organisation
des Nations Unics ct les organismes compétents des
Nations Unics, ainsi que Ics autres organisations inter-
nationales et nationales -- tant gouvernementales que
non gouvernementales - d’avoir si utilement ceuvré
pour les principes ct les objectifs de Ia Déclaration;

f”z Résolution §-11/1, annexe
03 AJ45/875
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3. Invite tous les Etats a s’inspirer dans leur action
des principes proclamés dans la Déclaration, qui visent
a €tablir, maintenir et renforcer une paix juste et dura-
ble pour la génération actuelle et les générations fu-
tures;

4. Exhorte tous les Etats a continuer d’utiliser le po-
tentiel dont dispose I'Organisation des Nations Unies

pour renforcer la paix et la sécurité internationales
ainsi que la confiance, la compréhension et une coopé-
ration mutuellement avantageuse entre les Etats, dans
Pintérét commun de toute "humanité.
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